
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/11702]
21 MAART 2019. — Ministerieel besluit betreffende de opleiding en

het getuigschrift PREV-1, PREV-2 en PREV-3 voor de personeelsle-
den van de hulpverleningszones. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 74 van 3 april 2019, moet de volgende
wijziging worden aangebracht:

Op bladzijde 33112, moeten in de Nederlandse tekst van artikel 8,
§ 2, de woorden ″Reactie bij brand en bouwweerstand vóór gebouwen
», gelezen worden als ″Reactie bij brand en brandweerstand bij
gebouwen″.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid
[C − 2019/11635]

21 NOVEMBER 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 3 november 2011 tot vaststelling van de
technische normen met betrekking tot de veiligheidsinrichtingen
aan overwegen op de spoorwegen. — Duitse vertaling

De hiernavolgende tekst is de Duitse vertaling van het ministerieel
besluit van 21 november 2017 tot wijziging van het ministerieel besluit
van 3 november 2011 tot vaststelling van de technische normen met
betrekking tot de veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoor-
wegen (Belgisch Staatsblad van 1 december 2017).

Deze vertaling is opgemaakt door de Vertaaldienst van de Federale
Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer in Brussel.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST MOBILITÄT UND TRANSPORTWESEN

Generaldirektion nachhaltige Mobilitäts- und Eisenbahnpolitik

[C − 2019/11635]
21. NOVEMBER 2017 — Ministerieller Erlass zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 3. November 2011

zur Festlegung der technischen Normen der Sicherheitseinrichtungen von Bahnübergängen an Bahngleisen —
Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Ministeriellen Erlasses vom 21. November 2017 zur
Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 3. November 2011 zur Festlegung der technischen Normen der
Sicherheitseinrichtungen von Bahnübergängen an Bahngleisen.

Diese Übersetzung ist vom Übersetzungsdienst des Föderalen Öffentlichen Dienstes Mobilität und Transportwesen
in Brüssel erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST MOBILITÄT UND TRANSPORTWESEN

Generaldirektion nachhaltige Mobilitäts- und Eisenbahnpolitik

21. NOVEMBER 2017 — Ministerieller Erlass zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 3. November 2011
zur Festlegung der technischen Normen der Sicherheitseinrichtungen von Bahnübergängen an
Bahngleisen

Der Minister der Mobilität,

Aufgrund des Gesetzes vom 12. April 1835 betreffend die zu erhebenden Zölle auf und die Polizeiverordnungen
über die Eisenbahnen, Artikel 2, ausgelegt durch das Gesetz vom 11. März 1866;

Aufgrund des Gesetzes vom 23. Juli 1926 über die NGBE und das Personal der belgischen Eisenbahnen, Artikel 17,
ersetzt durch das Gesetz vom 1. August 1960 und abgeändert durch den Königlichen Erlass vom 18. Oktober 2004;

Aufgrund des am 16. März 1968 koordinierten Gesetzes über die Straßenverkehrspolizei, Artikel 1 Absatz 1;
Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 11. Juli 2011 über die Sicherheitseinrichtungen von Bahnübergängen an

Bahngleisen, Artikel 11 § 2;
Aufgrund des Ministeriellen Erlasses vom 3. November 2011 zur Festlegung der technischen Normen der

Sicherheitseinrichtungen von Bahnübergängen an Bahngleisen;
Aufgrund der Beteiligung der Regionalregierungen;
Aufgrund des Gutachtens Nr. 60.209/4 des Staatsrates vom 31. Oktober 2016, abgegeben in Anwendung von

Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nr. 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/11702]
21 MARS 2019. — Arrêté ministériel relatif à la formation et au

certificat de PREV-1, de PREV-2 et de PREV-3 pour les membres du
personnel des zones de secours. — Erratum

Au Moniteur belge n° 74 du 3 avril 2019, il y a lieu d’apporter la
modification suivante:

A la page 33112, dans le texte néerlandais de l’article 8, § 2, les mots
″Reactie bij brand en bouwweerstand vóór gebouwen» doivent être lus
comme ″Reactie bij brand en brandweerstand bij gebouwen″.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire
[C − 2019/11635]

21 NOVEMBRE 2017. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté minis-
tériel du 3 novembre 2011 fixant les normes techniques relatives
aux dispositifs de sécurité des passages à niveau sur les voies
ferrées. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté ministériel du 21 novembre 2017 modifiant l’arrêté ministériel
du 3 novembre 2011 fixant les normes techniques relatives aux
dispositifs de sécurité des passages à niveau sur les voies ferrées
(Moniteur belge du 1er décembre 2017).

Cette traduction a été établie par le Service de traduction du Service
public fédéral Mobilité et Transports à Bruxelles.
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